


Start her

USB-synkroniseringskabel

Flippdeksel

Handholdt Palm®T|X
Programvareinstallasjons-CD
Batterilader

Oppdatering

Fg@r du gar til trinn 1, bgr du synkronisere den handholdte enheten med
datamaskinen slik at informasjonen er oppdatert.

Installer den nye programvaren fra CDen som beskrevet i trinn 3 nedenfor, ellers
vil ikke den nye handholdte enheten fungere som den skal.

Hvis du vil ha mer informasjon om oppgradering, gar du til www.palm.com/support.



http://www.palm.com/support

Koble til og lade

Merk: Det kan hende at den handholdte enheten ikke svarer nar du trykker eller
prikker pa knappene far den er fullstendig oppladet. Dette er helt vanlig.

. Koble synkroniseringskabelen til den handholdte enheten og til USB-
porten pa datamaskinen.

. Plugg batteriladeren i en stikkontakt, og koble den til den handholdte
enheten.

. Lad i tre timer. Pass pa at den handholdte enheten er fullstendig
oppladet fgr du gar til neste trinn.

Batterilader




Oppsett

a. Trykk pa av/pa-knappen.
b. Ta ut pennen.

c. Fglginstruksjonene paskjermen
for a klargjgre den handholdte
enheten.

Tips: Ta hurtigomvisningen & for
a leere mer om de nyttige
funksjonene pa den handholdte
Palm T|X.

Problemer? Se delen Feilsaking pa de neste sidene.




Installere programvare

Sett CDen inn i datamaskinens CD-stasjon for & installere Palm® Desktop-
programvare og annen viktig programvare.
Windows: Mac:

Fglg installasjonsinstruksjonene Dobbeltklikk CD-ikonet og
som vises pa skjermen. deretter PalmSoftware.pkg.

Tips: Nar du installerer pa en Windows-maskin, kan du velge a
synkronisere med Outlook.

Oppdatering

Hvis du vil bytte fra & synkronisere med Palm Desktop-
programvare til Outlook, velger du Change your
synchronization method pa slutten av installasjonsprosessen.

Problemer? Se delen Feilsaking pa de neste sidene.




Fa svar, leer mer

Interaktiv opplaering

A Discover your device - Microsoft Internet Explorer
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Expand

» Add software to your device,
Do more with your device. Install additional
applications.
» Register your device.
Stay in touch with the latest updates for your device
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» setup your email Leer & bruke den handholdte
Stay conmected with email access on your handheld, .
» Change your synchronization method.
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Mer informasjon

Apne Palm Desktop-programvaren
File Edit View Took HotSync | Help pé datamaskinen og kllkk Help
=] é‘ % (S ‘ 44|  Palm Desktop Help

Palm TIx Help

Klikk her for ytterligere hjelp til
den handholdte enheten og
desktop-programvaren.

Calendar,

Ctimils Klikk Online Support for a fa de
ﬁ E siste programvareoppdateringene
og fa svar pa vanlige spgrsmal.




Nyttige funksjoner

Pa datamaskinen

@4—

Palm Desktop-programvare. Skriv inn informasjon i Palm Desktop-
programvaren, og den vises pa den handholdte enheten neste gang du synkroniserer.

Hurtiginstallering (bare Windows). Installer programmer pa den
handholdte enheten neste gang du synkroniserer.

g

Send To Handheld-droplet (bare Mac). Installer programmer pa og
kopier andre filtyper til den handholdte enheten neste gang du
synkroniserer.

Pa den handholdte enheten

«
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Wi-Fi®-teknoIogi. Konfigurer tradlgs tilkobling til et Wi-Fi-nettverk slik
at du kan surfe pa Internett, sende og motta e-post og synkronisere
med datamaskinen.

Tradlgs Bluetooth®-teknologi. Konfigurer en tilkobling med data-
maskinen slik at du kan synkronisere tradlgst (datamaskinen ma ha
Bluetooth-teknologi aktivert), eller konfigurer en tilkobling med en GSM
mobiltelefon slik at du kan surfe pa Internett eller sende og motta e-post
og tekstmeldinger. (Krever en telefon som er aktivert med Bluetooth-
teknologi, datatjenester og Internett-leverandgr. Dette selges separat.)

VersaMaiI®-program. Send, motta og administrer e-post tradlgst
ved hjelp av den handholdte enhetens tradlgse funksjoner eller ved a
synkronisere med Windows-datamaskinen.




Feillsgking

Stetteinformasjon er ogsa tilgjengelig pa www.palm.com/support

» Den handholdte enheten slas ikke pa eller svarer ikke nar du prikker lett pa den
1. Prgv & sla den pa ved a trykke en av hurtigknappene pa frontpanelet.

2. Utfgr en myk tilbakestilling. Bruk pennen til a trykke tilbakestillingsknappen
forsiktig inne i hullet pa ryggpanelet pa den handholdte enheten.

3. Kontroller at batteriladeren er riktig koblet til den handholdte enheten og en
stikkontakt som fungerer. Lad i tre hele timer til.

» Palm Desktop Installer starter ikke nar du setter inn CDen i stasjonen
Windows:
1. Klikk Start-knappen og velg Kjgr.

2. Klikk Bla gjennom for a finne stasjonen som inneholder CDen som fulgte med
Palm T|X.

3. Dobbeltklikk autorun.exe pa CDen.

Mac:
1. Dobbeltklikk CD-ikonet pa Mac-skrivebordet.

2. Dobbeltklikk PalmSoftware.pkg.

» Endre standardspraket pa Palm Desktop
Windows:
1. Ga til CD-katalogen og finn mappen Language_Selector.

2. Dobbeltklikk Language_Selector.exe og velg det spraket du gnsker.



http://www.palm.com/support

» Synkroniseringen starter ikke

Kontroller at synkroniseringskabelen er koblet til den handholdte enheten og til
en USB-port pa datamaskinen.

Kontrollere datamaskinen:
Windows:

1. Kontroller at HotSync® Manager-ikonet vises i gruppen med ikoner nederst til
hgyre pa skjermen.
HotSync Manager-ikon

|
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+ Local USB

Hvis ikke:

a. Klikk Start-knappen og velg Programmer. B

b. Velg Palm og velg deretter HotSync Manager. s
2. Kontroller tilkoblingstypen: o
File Link...

a. Koble fra synkroniseringskabelen og koble den Ve Log.n
deretter til pa nytt. P

Help...

b. Kontroller at det er merket av for Local USB. e
Hvis det ikke er det, klikker du Local USB.

Mac:
1. Kontroller at HotSync Manager er aktivert:
a. Dobbeltklikk ikonet HotSync Manager i Palm-mappen.
b. Klikk Enabled i kategorien HotSync Controls.
2. Kontroller at USB-tilkoblingen fungerer:
a. Koble fra synkroniseringskabelen og koble den deretter til pa nytt.
b. Start datamaskinen pa nytt.




Kontrollere den handholdte enheten:
1. Prikk pa Hiem-knappen @), og prikk deretter pa HotSync &
i Applications.
2. | HotSync-programmet kontrollerer du fglgende:

— Det er merket av for Local. Hvis det ikke er merket av for
Local, prikker du pa Local.

— Cradle/Cable vises. Hvis ikke prikker du pa valglisten og
deretter pa Cradle/Cable.

3. Prikk pa HotSync-ikonet pa skjermen.

Welcome.

Local — Local

HotSync-ikon _—69

~ Cradle/Cable
Cradle/Cable __|

Log Help

Oppdatering

Lastet du noen tredjepartsprogrammer pa den forrige handholdte enheten?

Du ma oppdatere dem hvis de ikke er kompatible med den nye handholdte
enheten. Hvis noen av de fglgende symptomene forekommer pa den nye
handholdte enheten etter synkroniseringen, fierner du disse programmene og
kontakter forhandleren for oppdaterte versjoner: Den handholdte enheten lases
eller tilbakestilles nar du apner et program, lav ytelse, unormal skjermvisning,
vanskeligheter med & bruke de handholdte funksjonene, ujevn lydkvalitet.




Stopsel til
hodetelefoner
IR-port (infrared)

Spor for \ :

utvidelseskort " Av/pa-knapp
Trykk for & sla den
handholdte enheten av/pa.

Hoyttaler \
(pa baksiden) \ Dokumenter

VersaMail®
Hjem

\ : Internett
Medier : Trykk for & sl& pa
i den handholdte
Statuslinje ] enheten og apne
(Se nedenfor.) 19 - nettleseren.

. O \ Kontakter
Hjem 1

. 1z 2 5 Trykk for a sla pa den
Trykk for & sla pa den ————= handholdte enheten
handholdte enheten og apne Kontakter.

og apne Favoritter.
Multikontakt

Kalender Koble til synkroniseringskabelen

Trykk for & sla p& L for & synkronisere eller koble til
den handholdte S-veisnavigator batteriladeren for & lade den

enheten og apne handholdte enheten.
Kalender.

Synk-knapp

Meny —/_ Rotere skjerm

System- Varsle Bluetooth®- Skrive pa full skjerm
informasjon kontroller WiFi®-kontroller




Palm, Inc.

950 W. Maude Ave.
Sunnyvale, CA 94085-2801
USA

Copyright

© 2005 Palm, Inc. Med enerett.

Palm, Palm Powered, HotSync og VersaMail er blant varemerkene eller de registrerte varemerkene som eies av eller er lisensiert til
Palm, Inc. Wi-Fi er et registrert sertifiseringsmerke til Wi-Fi Alliance. Alle andre merker og produktnavn er eller kan veaere varemerker
for og brukes til & identifisere produkter og tjenester for sine respektive eiere.

Ansvarsfraskrivelse og ansvarsbegrensning

Palm, Inc. patar seg intet ansvar for eventuelle skader eller tap som oppstéar som falge av bruk av denne veiledningen.

Palm, Inc. patar seg intet ansvar for eventuelle tap eller krav fra tredjepart som oppstar som felge av bruken av denne
programvaren. Palm, Inc. patar seg intet ansvar for eventuelle skader eller tap som oppstar som falge av sletting av data pa grunn

av tekniske feil, dade batterier eller reparasjoner. Lag sikkerhetskopier av alle viktige data pa andre medier for & beskytte mot tap

av data.

VIKTIG
Les Lisensavtalen for programvaresluttbrukere som falger med dette produktet, far du bruker den medfelgende programvaren. Hvis
du bruker en hvilken som helst del av programvaren, godtar du vilkérene i Lisensavtalen for programvaresluttbrukere.

Programvarenedlastinger er tilgjengelig
Palm® Desktop-programvare er tilgjengelig pa CD. Se etter oppdateringer og nye versjoner av programvaren pa www.palm.com/support.

Informasjon om overensstemmelse med lover og regler
Produktforskrifter og informasjon om overensstemmelse med lover og regler finnes i handboken pa www.palm.com/TX-userguide.
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